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ConTersa?ao  do  ex-frade  com  o  soldado 


Ja  os  p.innos  da  galera 
Tinha  o  venlo  empavosado, 
Quando  corn'eQoii  a  conversa 
D’um  frade  com  urn  soldado. 

Camarada,  disse  o  frade, 
Sdldado  sois  como  eu, 

Vos  da  milicia  da  terra 
Eu  da  milicia  do  Geu. 

Sahido  meu  convenlo, 
Resta-me  a  consolagao^ 

Que  vou  mudar  de  terra 
Pela  Santa  Religiao. 

Nunca  pensei  que  deixasse 
0  habito  e  0  cordao ! 

Nem  de  me  ver  agora 
.  Dentr.o.Ji’esta  embarcagao. 


t 


Eu  tinha  no  men  convenlo 
Tado  com  muita  fartura ; 
Boa  came,  e  boa  sopa, 

Boa  saude  e  gordura. 


Este  cachaQO  que  ve 
Foi  de  Padre  reverendo, 
Hoje  ja  esta  myrrado; 

Todo  vou  emmagrecendo. 

Eis  aqui  o  motive 
Porqne  me  fai  engajar, 

Vou  exercer  meu  officio 
Que  e  pelo  mundo  pregar. 

Espero,  em  la  chegando, 
0  ser  logo  empregado, 

Em  Cura  ou  Prior, 

Pois  desejo  ser  Prelado. 

Tambem  desejava  saber 
Porque  motive  ou  razao, 
Deixa  a  sua  Patria 
Para  servir  outra  nagSo. 

Senhor  padre,  vou  contar-lhe 
Minha  vida  depravada, 

Boubei  muito  na  campanha 
Agora  nao  tenho  nada 
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Em  casa  de  qualquer  palrao 
Onde  fui  aquartellado, 

Ou  gallinha  ou  peru 
Trazia  de  14  roubado. 

Muitas  vezes  liiiha  f6me, 
Andava  despalmilhado, 

Com  piolhos  na  camiza, 

Roto  e  esfrangalhado. 

Fui  activo  no  serviQO 
Estava  muito  alerta 
De  moQas  e  de  gallinhas 
la  sempre  a  descoberta, 

Par’o  fogo  sempre  prompto 
Era  soldado  valente! 

E  no  quartel  da  saude 
Sabia  bem  dar  ao  denle, 

Para  isso  procorava 
0  ter  boas  munigoes, 

A  polvora  na  patrona 
E  no  bornal  as  raQoes. 

Quando  eslas  me  falllavam 
Deitava-me  a  adivinhar. 

Onde  hariam  batatas 
Para  d’ellas  me  sustentar. 


0  bornal  e  o  canlil 
E  que  me  davam  cuidados, 
T3o  depressa  os  enchia 
Como  eram  despejados. 


N3o  posso  Tiver  na  pazj 
No  meu  paiz  nSo  ha  guefra, 
You  segiiir  o  theu  destino 
Pelo  mundo  a  qualquer  terra. 

Gosto  da  vida  militar 
A  que  ^stoo  acostumado, 

E  e  este  o  motive  , 

Porque  you  engajado. 

Por  isso  me  prometteram 
Dar  me  um  gcande  augmento^ 
Se  elles  me  nao  euganam 
You  ser  primeiro  sargeuto. 


Nao  arabiciono  mais, 

Em  seudo  sargenlo  primeiro 
A  custa  da  companhia- 
Hei  de  ter  miiito  dinheiro. 


Eu  bem  sei  como  se  fazem 
No  service  aldrabacbes, 
Soldados  que  pa  gam  guardas 
E*  que  dao  alguns  tostbes. 


A  Vida  d’um  militar 
E’  custosa  de  soifrer, 

Se  Marte  Ihe  poupa  os  dias 
Vem  de  fome  a  perecer. 


Dispensa-se  na  companhia 
Um  soldado  do  servifo,  , 
Come-lhe  o  prel  o  sargepto 
0  capitao  nao  d^  por  isso. 


Portanto,  meu  reverendo, 
la  viver  socegado; 

Que  eu  irei  seguindo 
A  vida  do  bom  soldado. 


Eu  bem  sei  qual  e  o 
Que  vem  a  ter  o  militar 
Se  escapa  das  campanhas 
Em  pobre  vem  a  acabar. 


Para  provar  o  que  disse 
Estas  decimas  glosadas 
Vou-lhe  agora  recitar, 

Pois  as  tenho  decoradas, 


Triste  lida  de  nm 


MOTE 


GLOSA 


Do  tempo  ao  rigor  exposto 
Garregado  da  armadura, 

0  militar  com  bravura 
Corre  so  perigo  com  gosto, 
Em  desamparado  posto 
A  houra  o  vem  collocar, 

E  em  toruo  de  si  lancar 
brazoes,  canhoes,  a  morte, 
Eis  a  mais  brilhante  sorte 
A  Vida  d  um  militar. 

/ 

Qnando  acaba  a  guerra 
Vem  coroado  de  louros, 
Mostrar  que  enlre  pelouros 
Defendeu  a  patria  terra; 

Oh!  quailq  valor  encerra 
Este  dia  de  prazer,  , 

Mas  se  a  paz  pode  center 
Por  a  Concordia  as  naqoes, 

Sua  vida  em  privaqbes 
t  custosa  de  sofifrer. 

Nao  Ihe  e  iSrme  a  nympha  bella 
Que  do  uniforme  se  agrada, 
Que  para  o  yhr,  desvellada, 

Vae  debrucar-se  k  janella; 

Elle,  a  tropa  em  frente  d’ella 


Chama  ao  som  4e  symphonias, 
Mas  esquecem  as  melodias 
Pois  so  ouro  compra  amor. 

Da  edade  assim  gasta  a  fior 
Se  Marta  Ihe  poupa  os  dias. 

Quando  fatta  de  vigor  sente 

A  sua  reforma  pede 
0  governo  Ih’a^  concede 
Com  soldo  nunca  corrente; 
Esmiecido  e  indigente, 

Chega  a  vida  a  aborrecer; 

Da  patria  ingrata,  a  esconder 
0  rosto  ao  perigo  inteiro, 

Sem  amigos,  sem  dinheiro, 
Vem  de  tome  a  perecer. 


